Speaking 1

Find information in Specification form

O

YacTh 5K3aMeHallMOHHOUN pabOoThI: yCTHASA

Howmep 3amauus: 1. [IpegycmaTpuBaeTr UTeHNE BCIyX HEOOIBIIOTO TEKCTA
HAyYHO-IIOMYJIAPHOTO XapaKTepa.

IIpoBepsieMble yMEHHUA: TEXHUKA UTEHUS BCIIYX, UTO IPEAIIOIaraeT HIOHUMaHUe
YUTAEMOI'0 TEKCTA. 9TO 03HAYAET, UTO YUTATh HY?KHO BHATHO U BBIPA3UTEJIHLHO,
IIPaBUJIBHO MPOU3HOCS 3BYKH U CJI0BA, PACCTABJIAA ITay3bl U (Ppa30BBIE
yAapeHus1, UCHOJIb3ys HyKHbIE TOHBI.

Tum u ypoBeHb CJI0KHOCTH 3afaHuii: PO

MakcuMasibHBIN 0aJ11 3a 3ajaHue — 2

Bpems BbINIOJIHEHMA: BpeMA HA IOJITOTOBKY — 1,5 MUHYTBI, HA UTEHUE — 2
MUHYTbI




KpuTepnn oneHHBAHAA BHINOJIHeHHA 3aJaHHH YCTHOH 9aCTH
(MaxcamyM 15 6annos 3a Bech pa3aen)

3aganne 1 (4TeHHe TeKCTa BCJIVX) — MaKCHMYM 2 DaLia

PoHeTHIECKAS CTOPOHA PedH
2 | Peqs BOCIpHHHMAaeTCA JIETKO: HEeODOCHOBAHHEIE May3kl OTCYTCTBYIOT;

dpa3zoBoe YyJapeHHE H HHTOHAIIHOHHEIE KOHTYPH, IIPOH3HOIIEHHE CJIOB
NpaKTHYeCKH ©Oe3 HapymeHHH HOPMEI, JONYCKaeTci He Oonee NATH
$OHETHIECKHX OITHOOK, B TOM 9HCJIE OJHA-JBE OMMHOKH, HCKAKAIONTHE CMEICIT
1 | Peqs BOCOpPHHHMAETCA  JOCTAaTOYHO JIETKO, OJHAKO MOPHCYTCTBYIOT
HeoOOCHOBAaHHEIE Nay3hl, (pPa30BO€ yJapeHHE H HHTOHAIHOHHEIE KOHTYPHI
NpaKTHYeCKH 0©0€3 HapymmeHHH HOPMEI, [AONYyCKaeTci He Oomee CeMH
$OHETHIECKHX OIIHOOK, B TOM 9HCJIE TPH OIIHOKH, HCKAXAKOIIHE CMEICI

0 [ Peds BOCOpHHHMaeTCA C TPYAOM H3-32 3HAYHTEIBHOIO KOJIHYECTBA
HEECTECTBEHHEIX May3, 3allHHOK, HEBEPHOH PAaCCTAHOBKH YJapEeHHH H OMHOOK
B IPOH3HOIIEHHH CJIOB,

WJIH ponymeHo Oonee ceMH QOHETHIESCKHX OMMHOOK,

WUJIH caenano deTnipe H Oosee doHETHIECKHE OMMHOKH, HCKAXAKOMIHE CMBICI




Kak cienyer m3 KpuTepueB OlleHUBAaHUs, IVIABHOE, YTOOBI CIAyIIaTeab MOT
06e3 Tpyaa BOCHPHHHUMATL IIPOYUTAHHBINA BaMH TeKCT Ha ciayxX. HeecrecTBeH-
HbIe 1ay3bl, U3JIUIIHE YacThle UJIH CAHUIIKOM pedKue Iays3bl, 3allMHKHU, IIOBTO-
pBI CJIOB UKW, HA000POT, MPONYCKH CJIOB, HeBepHas PacCTaHOBKA (ppasoBOro
yaAapeHus U ONINOKH B MPOUBHOIIEHUH CJIOB 3aTPYAHAIOT IOHUMAaHUE TEKCTa
Ha CJIYX U MOIYT IPUBECTH K IIPOBaJy KOMMYHHUKAIIUN.

3BYKH
IIpu ureHHUM BCJIAYX SK3aMEHYEMBIH JOJKeH 00s3aTesIbHO IIPOAEMOHCTPHU-
POBATE CJIeAVIOIHe HAaBBIKK (MX OTCYTCTBHE BEAET K CHHIKEHUIO OLIEHKH):

¢ BJAJETh NPAaBUJIAMH YTE€HUSA U WMCKJIIOYEHHUAMHU U3 NPaBUJI, II03BOJIAIO-
HIMMH [POMBHOCUTH CJIOBA 0€3 rpyObIxX OIINOOK, MCKAMKAIIIUX CMBICI
CJIOBA ¥ IPUBOAAIINX K 000 KOMMYHUKAIIUH;

o nuddepeHIUPOBATH U NPABUJIBHO IIPOU3HOCUTE AOJII'Ye U KpaTKue rjiac-
uere: [i] — [1] (peak — pick); [0:] — [p] (short — shot); [a:)] — [A]
(heart — hut); [u:] — [U] (pool — pull);




o Iu(ddepeHIUPOBATs ¥ NPABUJLHO NPOU3HOCHTHL Mex3yOHbIe [0]/[0O]
U (ppuKaTUBHBIE coIviacHBIe [z]|/[s], He 3amenIas UX MEX3YOHBIMU PpH-
kaTuBHbIMHA (think — sink);

o« nTudPepeHIUPOBATh ¥ IIPABUJIBHO INPOM3HOCHUTHL I'yOHO-ryOHOU (W] m
ry6H0-3y0HOI# |v] coryiacHBIe;

« nuddepeHINpPOBAaTL U IPABUJIBHO IPOU3HOCUTH IVIacHBIE [J:] U [3:] (KaK,
HanpuMmep, B caoBax walk — work, form — firm);

» BJaAeTh «cBaA3ywmuM [r]» (linking [r]), TO ecTh 03ByYHMBaATh KOHEUHYIO I/
re B NO3UIINHU Iepe] IJIaCHOM, €CJIM C IVIACHOM HAYWHAaeTCs cliefyioliee
cJioBO (Hannpumep, where is ..., there are ...);

e IIPABUJIBHO ¥MICIIOJIb30BaTh IIPY YTEHUHM TEKCTa BCJIYX CUIBHYIO U CJIabyio
(opMBI MECTOMMEHHUN U APYTUX CHYKEeOHBIX CJIOB.

JKenarenbHO TaKkKe, YTOOBI 3K3aMEeHYEMBIH yMeJI:

e NMPOTHUBOIIOCTABJIATH cortacHble [p| — [b], [t] — [d], [k] — [g] mo cue/
ciaabocTu, TO €CTh
1) conpoBoXaaThs NPOU3HONIEHUE CUJIBHBIX coriacHbIX [p], [t], [k] npu-

IbIXaHMEM, acliupanuei, HauboJsee NPOABIAIOIIEACA B [IO3UIUU IIe-
pen yaapHOU riacHou (UCKJoYas codyetaHus [Sp], [st], [sk], Tak kax
B HUX acIupanus He HAOJJ0JaeTca);

2) He nmpeBpamars caabsie coracusie [b], [d], [g] B KoHIe ciioBa B cuiib-
HbIe M He COIIPOBOXKIATh IIOJHBIM B3pbIBOM. IIpm Takoii ommnubke He-
N30€KHO NOABISAETCA PU3BYK [3];

e CcOOJIIOZATH MO3UIIMOHHYIO JOJITOTY IVIACHBIX, 3aBHCSINYIO OT TOTO, CJe-
OyeT JIX 3a HUMHU CUJBbHBIN («3BOHKUM») UaAM caadwiii («riyxofi») co-
IJIaCHBIN;

« uzferarh najaTaau3anuu (CMAT4YeHUS) COIVIACHBIX IIepe] IVIaCHBIMH [1],

i1, [€]. I3:1; [eil, [0}




HAaTonauusa
IIpu uTeHHUU BCJIYX SK3aMEeHYeMbIN HOJIXKEeH 00s3aTeJIbHO IIPOJEeMOHCTPU-
poOBATE CHEAVIONIMEe HABBIKK B 00JIacTM MHTOHANMU (MX OTCYTCTBUE BeIET
K CHHKEHUIO OLIEHKH):
e MIPaBUJIBHO PACCTaABJATH I1ay3bl — JIEJUTH TEKCT HA CMbICJIOBBIE I'PYIINLI
(oTpes3ku) ¢ MOMOLIBIO I1ay3, BAPbUPYIOUMIUXCA 10 AJuHe (0ojee KOpoT-
KUe BHYTPU IIPeAJIOKeHN A, 00Jiee AJUHHBIE B KOHIIE IIPEIJIOKEeHNT);
e IIPABUJIBHO PAacCTaBJIATH (Ppas3oBble YAAapPeHUSA — 4YepeaoBaTh VAapHLIE
1 HeyJapHbIe CJI0OBA B 3aBUCUMOCTH OT UX Xapakrepa (3HaMeHaTeJabLHbIE /
caykeOHbIe YACTU peun);
e BJIaJIeTh HUCXOAAIIUM TOHOM AJisg OOPMJIEHUS 3aKOHUEHHOH CMBLICJIO-
BOU I'PYIIIbI;
e BJAAETh BOCXOLAILIUM TOHOM AJA 0POpMJIeHUSA HE3aKOHUEHHOM I'PYIIIILI,
B TOM YHCJIE B CJIyuae Iepedruc/IeHud;
e BJIaJEeTh NPABUJIbHBIM MHTOHAIMOHHLIM OQOPMJIEHNEM Pa3HBIX KOMMY-
HUKATHBHBIX TUIIOB BHICKA3bIBAHUA.




JHenarebHO TaKXe, YTOOBI S9K3aMEHYEMBIN IIPOJIEeMOHCTPUPOBAJI:

e BJIQJ€HUE OCHOBHLIM MEJOAUUYECKHUM KOHTYPOM — HUCXOAANIEH IIKAIO0HI;

e BJIQJIEHUE JIOTUYECKUM yaapeHuem (HUCXOOAIIUM TOHOM C ILEJIbIO 3M-
dassl);

e BJIaJIEHUE PUTMOM, XapaKTepPU3YyIUINMCS IMOSABJIEHNEM YIapPHBIX CJIOI'OB
yepes3 paBHbIE IPOMEXYTKU BPEMEHH.




Jloarue 1 KpaTKkue riacHbIe

[lpy 4TEHUM TexkcTa BCAYX BAXHO MOMHUTb O TOM, YTO B aHIIUMIACKOM
A3blke, B OT/N4ME OT pYyCcCKOro, eCTb [ONrne U Kpatkue 3BYKMW.
MpoTnBONOCTaBNEHUE AONrOTHI/KPATKOCTU UIPaeT BAXHYIO POSb: €CTb MHOMO
nap CnoB, KOTOPblE pasnuyalTca UMEeHHO Obnarogaps 3TOMY NPU3HaKy

rnacHbIX. HapytleHne OONroThl 3ByKa W 3aMeHa ero KpaTkMmM 3BYKOM MOXET
NPUBECTU K CMbICNIOBOI oWwMNOKe.

[t] — [1] Eat — it; each — itch; leaf — live; keep — kip; heat — hit.
[o:] — [p] Sport — spot; short — shot; port — pot; caught — cot; stork — stock.
[a:] — [a] Dark — duck; heart — hut; calm — come; mast — must; half — huff.

fu;] — [v] Pool — pull; fool — full; wooed — wood; food — good; noon — book;
friit — niit




MewxayOunie u 3yGHbIe 3BYKHM: thing, this, is

O6s3aTeNbHbIM NPY YTEHUM SBASETCA NPABUILHOE NPOUSHOLLIEHE 3BYKOB
[0]/[6] (this/think). Heo6xoanmo NOMHWTL, 4T Ans NPaBUIbHON apTUKYASILNK
3BYKa KOH4YMK f3blka OO/MKEH KacaTbCHA LWenu mexay 3ybamu, BO3MOXHO
TaKXE U Takoe MoNOXeHWe $3bIKa, NMPU KOTOPOM KOHYMK HEMHOFO BbICYHVYT.

Heobxoanmo cneamTb 3a TeM, 4TOObI MexX3yOHbIe [0]/[0] He 3amewanuch
3Bykamu [z]/[s] n HaoBopor.

3Byk [3:]: girl, word

OAHVM 13 CNOXHBIX 3BYKOB SIBNSIETCH 3BYK [3:] (xak, Hanpumep, B cnoeax
work, firm). Mpn ero npousHoweHun rybbl cnerka PAaCTAHYTbLI B ynbiOKe,
paccTosiHne mexay 3ybamMu MUHUMANbHOE, A3blK HAMPSXEH, NEXUT BO pTY

nnocko. 3ameHa 3T0ro 3Byka Ha 3Byk [0:] (walk, form BMecTo work, firm)
ABNSAETCA rpybov omnbKon.

[0:] Four, door, nor, before, always, forward, short, quarter, caught.
[3:] Girl, bird, firm, turn, certain, church, journey, learner, perfect, dirty.




 «Ceagyromuii [r]»: there is, there are

[Mpn 4yTeHMn TekcTta HeobxoaMMO NPOoAEMOHCTPUPOBATL BRageHue
«cBsA3ylowmnm [r]» (linking [r]), To ecTb 03By4MBaTL KOHEuHyi0 OGykBy r/re
B NO3nUUKN nepen rnacHon, ecnm ¢ rMmacHOM Ha4YMHAETCHa cnenyluiee Croso
n nepen HMM HeT nayabl (HanpumMmep, where is ..., there is ..., there are ...).

For ever, the car is black, in your eyes, after all, for instance.

3BykH [v] u [W]: very well

Mpy6on owmnbkon senseTcs HenpasuibHOE NPou3HoLLeHKue 3Byka [w]. Mpu
NPOV3HECEHUN 3TOr0 3ByKa NPONCXOAUT CMbIKaHME BEPXHEN U HUXHEN IyObi.
3ameHa ero Ha 3ByK [V], npu NPOU3HOLWEHNX KOTOPOro NMPOUCXOAUT CMbiKaHUe
BEPXHUX 3yOOB 1 HUXHEWN rybbl, HegonycTUMa.

[w] Wide, wife, wave, white, wet, wit, with, wine, when, win, wing, while, will, well,
Wales.

[v] Van, vest, vulgar, vinegar, very, view, verse, vote, visitor, evil, vegetable, alive,
heavy, leave, resolve, vivid, heaven.




CayxebHbie cioBa: cirabasa u cuisHag popma

cnabbix popmax.

Heo6xo0anMOo NOMHUTL O TOM, YTO NPU YTEHUM CBASHOIO TEKCTA CNYXeBHbIe
CNnoBa (CNUCOK KOTOPbIX MPUBOAUTCA HUXE), KaK nNpaBuno, He ByayT CTONThb
no4 yOapeHueM, YTO NpuBEAET K UCMONMb30BAHWIO WX B TaK Ha3biBaeMbIX

. a [a]: I've got a new dress.

am [am], [m]: I’'m not going home, am |?
an [an]: That’s an apple.

and [and], [an]: We need some salt and
pepper.

are [3]: They are at school just now.

as [oz]: It was as big as an elephant.

. at [at]: She works at night.

be [bi]: He’s going to be late.

been [bin]: Have you been here long?

B0~
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10.
1.
12
13.

14.
5.

but [bat]: The food is good, but the
service is terribie.

can [kan], [kn]: | can speak English very
well.

could [kad]: | think he could pass the
exam.

for [fa]: It’s a present for my dad.

from [from]: That book’s from Julia.

had [had], [2d], [d]: | had a car when
| was at university.




16.

17
18.
19.

20.
21.
22.

23.
24.

25.

has [hoz], [az], |z]: He has been here for
years.

have [hav], [av], [v]: I've had lunch already.
he [h1], [1]: She thinks he’s handsome.

her [ha], [2]: Tom told her that the meeting
had been cancelled.

him [1m]: I've bought him some chocolate.
me [mi1]: John called me last night.

must [mast], [mas]: You really must take
your umbrelia.

of [av], [v]: That’s part of the problem.
than [0an], [On]: This part of London is
much busier than where | live.

that [0at] conj: | know that you’re right.

26.

2 ;
28.
29.

30.
31.

the [03] — neped coenacuou, [01] —
neped eznacnoii: Have you seen the front
door keys?

Give me the apple, please.

them [0am]|: We dropped them off at the
airport.

to [tu], [ta]: He showed this book to the
students.

was [waz]: It was a beautiful day.

we |[wi1]: | wonder when we should leave.
you [ju] — nepeo 2nacnoit, [jd] — neped
coznacnou: If you are late, you can give
me a call.




Cornacusrie [p], [t], [K]: acnupanus

MpouaHowenue cornacHoelx [p], {t], [k] conpoBoxaaeTca npuabixaHmem
(acnupauueir), Hanbonee npPoOSBNAOLLENACS B NO3vUMK neped yaapHOU
rnacHo. UckniodeHuem asnsaioTcsa coyetanus [spl, [st], [sk], Tak kak B Hux

acnupauus He Habnogaetcs. 3syku [pl, [t], [k] B kOHEYHOW NO3nuMK B cnose
NPOU3HOCATCA C MEHbLUEW CTEeNEeHbLIO acnnpaumn.

1. Kitty caught the kitten in the kitchen.
2. The train turned into a tunnel.
3. Put the paper, pencils and pen into the package.

Coraacusie [b], [d], [g] B koHUE cloBa

CornacHble [b], [d], [g] B kOHUe cnoBa HE AOO/KHbI COMPOBOXAATLCH
NONHbLIM B3PLIBOM. Mpu Takom owmnbke HEN3BEXHO NosBNSAETCS NPU3BYK [3].

Bid, bag, rib, broad, lag, pad, feed, said, big, bed, set, lead, leap, ford, port, pat.




HHTOHALIUA

« Mpu 4TEeHUMN TEKCTA HEOBXOAMMO NPaBUILHO Pa3aenuUTb TEKCT Ha CMbICNO-
Bble MPynMbl C MOMOLbLIO Nay3. MyHKTyauus MOXET CNyXuTb NOACKa3KOW.
Kak npaBuno, To4ka TpedbyeT ANMHHOM nay3bl, TOYka C 3anaTon — bonee
KOPOTKOW, 3anaTas — KOPOTKOW.

« B HEKOTOpPLIX CNyYyasx 3HaK npenuvHaHnsa noTpedyeT He nay3bl, a USMeHe-
HUA MHTOHALUMOHHOMO KOHTYpa.

« MNay3bl BHYTPY NPENIOXEHNS MOTYT BO3HWUKATb 1 6€3 NyHKTYauMOHHON NoA-
OEePXKN: Mexay rpynnon noaiexallero n ckasyemboiM, ecnu rpynna nogsie-

XaLero JNMHHASA, MEeXAy rMaBHbIM U NPUaaTo4HbIM NPEaNOXEeHUAMU; MEX-
[y NPOCTbIMW NPEANOKEHNUSIMA B PAMKaX CNOXHOCOYNHEHHOrO NPeaioxe-
HUA; MEXAY pacnpoCTPaAHEHHBIMU OQHOPOAHBIMW YiIEeHaMW NPEeJIOXKEHUN.

« Cnyxeb6Hble Cnosa He HecyT Ha cebe ¢pa3oBoro yaapeHus. 3HameHaTeNb-
Hble croBa TpebyilT GPasoBOro ygapeHus. '

« YaapHble cnorm o6pasyioT HUCXOASLLYIO WKany wu, Yyepenysacs ¢ besyaap-
HbIMW, NPOWU3HOCATCH YEPE3 pPaBHble MPOMEXYTKN BPEMEHMU,

e 3aKOHYEHHbIE CMbICNIOBbIE TPYfNbl 3aBepLlaloTCad HUCXOAALLUM TOHOM,
HEe3aKOH4YeHHbIe — BOCXOASALLWM.

o Ocobbii HUCXOOALMA TOH ABNAETCS CPEACTBOM sormyeckont amdasbl
U UCMONL3YETCH ANA BbIAENEHNS BaXHLIX CNOB, HA KOTOPbIX NEXUT 0cobas
CMbICNOBAasi Harpyska B NpeanoxeHun.




Tunbl NPeANOXEeHU C HUCXOAALUM TOHOM

Hucxoodsuwasn wkana moxer 3aBepluiaTbCa JU00 HUCXOAAIIAM TOHOM, JIU-
00 BOCXOAAIIMM TOHOM, B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHUKATUBHOI'O THUIIA IIPEJJIO-
)KeHUsi. HucxogAmmini TOH BhIpayKaeT 3aKOHUEHHOCTH, ONPENEeJIEHHOCTh, OH
KaTeropuueH I10 cBoeMy xapakrepy. C HUCXOASAIIUM TOHOM B KOHIIE€ BHICKA3bI-
BaHUSA MPOU3HOCATCH:

1) yrBepskaeHus:

The houses are painted on the outside.

] \ L ]

2) npuKa3aHusd, KOMaH/bI:

Look at the photo!




3) cnenMaJibHbI€ BOIIPOCHI:

What kind of food do you serve?

What are the prices?

K

4) pasaeauTebHbIE BOIPOCHI, HEe TPeOyIOlIUe OTBeTa

Breakfast is included, isn’t it?

N
I




Tunbl NPEANOXeHUiA C BOCXOAALUMM TOHOM

S SR R B 0

Bocxoasiuii TOH BeIpakaeT He3aKOHUEHHOCTh, HEONPeaeJIEHHOCTh, OH He-
KaTeropuueH I10 cBoeMy xapakrepy. C BOCXOAAIIUM TOHOM IIPOMBHOCATCH:

1) npocsObI:

Could you look at the photo?

2) o6mue BONMPOCHI:

Do you give discounts?




3) HepuHANBHAA CMBICJIOBAA Irpynna:

When people talk about climate, they mean the type of weather that a place has
in each season.

4) pasnenuTeJabHbIEe BONIPOCHI, TpeOyolue oTBeTa:

Breakfast is included, isn’t it?




1. He was born 18 March 1937.
He was born on the/i/ eighteenth of /ev/ March in nineteen thirty seven.

2. 2035544 km2 - two million thirty five thousand five hundred square

kilometres
acre /eika/ - akp
in 2001 - in two thousand one

il




GOOD LUCK!




